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Installationssaule

Dezentrale Installation
Schule mit Installationssaule

® Horizontale Versorgung wie gewohnlich

m Vertikale Versorgung in zwei Strangen je
Stockwerk
— in der Verteilung bleiben lediglich die
Hauptsicherungen sowie die System-
gerate fur das Bussystem
— minimierter Platzbedarf fur die Technik-
raume

m Raumautomation findet dezentral in den
Raumen statt

Dezentrale smart Installation

Zentrale Installation .




Installationssaule

Referenz Max-Planck-Gymnasium

Minchen
Projekt: Max-Planck-Gymnasium,
Mdunchen

Aufgaben: Dezentrale Gebaudeautomation
mit Installationssaulen im
Rahmen von Sanierungsmaflnahmen
u.a. zur Steigerung der Energieeffizienz

Das Schulgebaude wurde energetisch saniert.

Dafur standen nur die Ferienzeiten zur Verfligung. Die
Installationssaule wurde komplett vorgefertigt geliefert
und ermoglichte damit die Renovierung innerhalb der
6-wochigen Sommerferien.

Es kommen folgende Gerate zum Einsatz:

® |nstallationssaule
nach Kundenvorgabe bestuckt mit:
— FI/LS fir alle Raumanschlisse
— Uberspannungsschutz
— gesis®EIB RM fur Jalousie und Beleuchtung
—gesis®EIB RM zur Einkopplung von Tastern
— Lautsprecher u.v.m

m Prasenzmelder fir die tageslichtabhangige Beleuch-
tungsregelung




gesis ELECTRONIC
Energieeinsparung mit bedarfsgefuhrter
Raumautomation.

tion" wurde von 2009 bis 2011 von Professor Dr.-Ing.
Martin Becker und seinem Team durchgefihrt.




Installationssaule

<« Priasenzmelder
Das Schliisselprodukt zum

~ Energiesparen mit bedarfs-
gefiihrter Raumautomation

Raumtemperaturregler »

Sorgt fiir das richtige
Raumklima

4 Tasterschnittstelle

~ Bindet weiter von der
nstallationssaule
entfernte Taster ein




Installationssaule

gesis® Installationssaule
Die Bauform macht den Unterschied

Variantenvielfalt

= Dekore und Farben passend zum Mobiliar

= Dimensionen passend zu den An-
forderungen

= Fronteinbauten frei definierbar

= Holz- und Stahlkorpus lieferbar

Robust und praxisnah

= Holzteile aus hochwertigen Dekorplatten

= Stahlteile im Sichtbereich pulverbeschichtet

= Modularer Aufbau: Riickwand — Korpus — Verteilerfeld
= Verteilerfeld abnehmbar zur Verdrahtung

= SchlieRbereiche fiir Bedien- und Fachpersonal getrennt

Einfache Planung

= Zu-/Ableitungen planen

= |nstallationssaule gemeinsam mit Wieland
definieren

= Verteilerfeld frei definierbar

= Neutrale Ausschreibung generieren

= Alle Aufbau- und Verdrahtungsplane inklusive







Installationssaule

Saulen mit Holzkorpus

Typ Holz A
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o Schwenkbereich beachten! ~
Das Bild zeigt exemplarisch die Offnung des
R Korpus mit Linksanschlag.
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Installationssaule

Typ Holz B 215
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Wir bieten von diesen beiden Standards abweichende S&dulen an.
Bitte stimmen Sie diese mit lhrem Wieland-AuBRendienstmitarbeiter ab
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Installationssaule

Saulen mit Stahlkorpus

Typ Stahl A Typ Stahl B

Typ A und Typ B Hohenausgleichsblende:

O 170 - 250 mm O 450 - 670 mm
O 230 - 340 mm O 690 - 970 mm
O 320 -470 mm

Obere. Tiire mit -2 f_iir
Einbaunische fiir Reihenklemmen
z.B. Telefon, oder ahnliches

Innenmaf ca.
270 x 360 x 130 mm

7315
X

Gesamthohe Typ A und Typ B:
ca. 266,5 mm + gewahlte Hohenausgleichsblende

in zwei Reihen fiir z.B. maximal
2 x 4 Hohlwanddosen

— 2 fiir Reihenklemmen oder dhnliches

lhre Einbauten:

1410
1010

ittleres Einbaufeld ca. X mm
in zwei Reihen fiir z.B. maximal
2 x 4 Hohlwanddosen

IYP A und Ivn B:

fester Sockel ca. 160 x 450 mm

2915

2665

2,040

Aufsicht oben
ca. 450 x 200 mm

Mit unserer Konfigurationshilfe konnen Sie schnell und sicher eine Anfrage lhrer Anwendungen
erstellen und an uns senden. Aufgrund lhrer Angaben erhalten Sie eine erste Ausarbeitung der
Installationssaule. Diese wird dann in weiteren Schritten mit lhnen zusammen verfeinert.
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Installationssaule

Konfigurationshilfe
Gestalten Sie lhre Saule aus 4 starken Typen.

Konfigurationshilfe Installationssaule Holz/Stahl

Zeilen mit Rahmen ankreuzen oder Werte eintragen

B Dekore Holz Eiche natur Ahorn honig Beton hell iiber 300 weitere Dekore
Installationssaule (Geh&use) [] [] [] aulAnitaog
M Farben Stahl (5hn|ich RAL) (RAL 9001) (RAL 7035) ° (RAL 9011) .
. . . weitere Farben auf Anfrage
Installationssaule (Gehause)
H Tiranschlidge Holz / Stahl links: D rechts: D
B Korpus Holz Anschlag links: D rechts: D
Elektrische Verbindungen (raumiibergreifend)
. Netz / Bussignal Netz 1-phasig Netz 3-phasig Leiterquerschnitt Bussignal
Einspeisung | | | | | | | |
Weiterleitung | || || || |
Schutzeinrichtung

B Schalter und Schutzschalter

Hauptschalter Polzanl: |:| LI |:|
Fehlerstromschutzschalter (40A, 30mA) 2-polig : 4-polig|:|
Leitungsschutzschalter, (Charakteristik B) DA :I 16A :I
B Uberspannungsschutz Netz, Netz, Bus:
Gebaudeautomation KNX

B Anzahl Binireingédnge e . TR

H Beleuchtung geschaltet DALI 1-10v 0- 230V AC (RLC)
Art der Beleuchtungsteuerung | | | | | | |
Anzahl der Gruppen

M Jalousie / Verdunkelung
Art der Ansteuerung
Anzahl und Gruppen | | | |

AC DC

B Heizungsansteuerung
Art der Regelung 2-Punkt Fan Coil
Anzahl der Ausgéange |
Verwendete Spannung

Sonstiges

M Einbauten |
z.B. Netzteile, Systemmkomponenten, fur | |

Bustopologie

W Stiickzahl
(ohne Angabe gehen wir von 10 Stlck aus) |:|

Projektname:

Firma:

Ansprechpartner:

StraBe/Hausnummer: | |

Postleitzahl/Ort:

Telefon/E-Mail:

Zusenden per Fax: +49 951 93 26-996 oder per E-Mail
Mehr Informationen online, per E-Mail an bit.ts@wieland-electric.com, per Telefon: +49 951 93 24-996
Wir bieten von diesen vier Standards abweichende Saulen an.
Bitte stimmen Sie diese mit lhrem Wieland-AuRRendienstmitarbeiter ab

ﬂuwww.wieland-electric.com
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Service

Technische Beratung

und allgemeine Informationen

Hotline - ein Anruf genugt

Industrieautomation Elektromechanik

Hotline +49 951 9324-991
E-Mail AT.TS@wieland-electric.com

Industrieautomation Elektronik

Hotline +49 951 9324-995
E-Mail AT.TS@wieland-electric.com

Sicherheitstechnik
Hotline +49 951 9324-999

E-Mail safety@wieland-electric.com

Allgemeine Informationen und News:

www.wieland-electric.com

Besuchen Sie unseren e-Katalog unter

http://eshop.wieland-electric.com

Gebaude- und Installationstechnik

Hotline +49 951 9324-996
E-Mail BIT.TS@wieland-electric.com



Produktportfolio

e Elektronik und Elektrotechnik fur den
Schaltschrank

e Sicherheitstechnik

e Netzwerk- und Feldbussysteme

e Energiebussysteme fur Industrie und
Gebaude

e Steckverbinder bis Schutzart IP6X

® Gebaudeautomation

e |eiterplattenklemmen und -steckverbinder

e Sensor-/Aktorverkabelung J

Branchen

e Maschinenbau

e Baumaschinen & Krane

® Gebaude und Licht

e |ogistik

® Energietechnik

* Regenerative Energien

® Heizung, Liuftung & Klima

Sicherheitsschulungen

e Validierung von Software
o CSE-Certified Safety Engineer
e Grundlagen und Normen der
funktionalen Sicherheit
® Umbau von Altmaschinen und die
wesentliche Veranderung
e Entwurf von Sicherheitsfunktionen
und Berechnung mit Sistema
* Maschinenrichtlinie, Haftungsfragen
und CE-Konformitatserklarungen J

Software/Projektierungstools

e wieplan cLick2Buy, Konfiguration von
Klemmleisten mit Online-Bestellfunktion

* wieprint, Markierungssystem fur
Reihenklemmen

* revos Konfigurator fur Steckverbinder

® gesis®pLAN zur Gebaudeinstallation

e podis®rLAN zur Konfiguration des
podis® Energiebus-Systems

® samos®pLANG, Programmiertool fur
Samos®PRO COMPACT

>

Dienstleistungen

e Konfektionierung und Verdrahtung

e Beschriftungsservice der Produkte

e Integrierte Losungen in Verteilern

e Kundenspezifische Losungen

e Projektunterstlitzung vor Ort

e Optimierung dezentraler, steckbarer
Installationslosungen

e Zertifizierte Maschinensicherheits-
prufungen

>

Darum Wieland

e Standardisierte Industrie-Losungen
e Kundenspezifische Losungen

e Unterstltzung lhres Projektes

e Breites Produktportfolio

e Durch internationale Zulassungen
weltweit einsetzbar

e Konzernweite Einhaltung von
Menschenrechten, auch bei Lieferanten
e Umweltschonende Produktion




v wieland

contacts
are

green.

USA

Wieland Electric Inc.
Nord Amerika

2889 Brighton Road
Oakville, Ontario L6H 6C9
Tel. +1905 8298414
Fax +1 9058298413
www.wielandinc.com

FRANKREICH

Wieland Electric SARL.

Le Cérame, Hall 6

47, avenue des Genottes

CS 48313,

95803 Cergy-Pontoise Cedex
Tel. +33 130320707

Fax +33 130320714
info.france@wieland-electric.com
www.wieland-electric.fr

BELGIEN & GH LUXEMBURG
ATEM-Wieland Electric NV
Bedrijvenpark De Veert 4
B-2830 Willebroek

Tel. +32 38661800

Fax +32 38661828
info.belgium@wieland-electric.com
www.wieland-electric.be

POLEN

Wieland Electric Sp. z o.o.
Sw. Antoniego 8

62-080 Swadzim

Tel. +4861 2225400

Fax +4861 8407166
office@wieland-electric.pl
www.wieland-electric.pl

DEUTSCHLAND
Unternehmenszentrale
Wieland Electric GmbH
BrennerstraRe 10 — 14
D-96052 Bamberg

Tel. +49 951 9324-0
Fax +49 951 9324-198
info@wieland-electric.com
www.wieland-electric.de

KANADA

Wieland Electric Inc.
Nord Amerika

2889 Brighton Road
Oakville, Ontario L6H 6C9
Tel. +1905 8298414
Fax +1 9058298413
www.wieland-electric.ca

SPANIEN

Wieland Electric S.L.

C/ Maria Auxiliadora 2, bajos
E-08017 Barcelona

Tel. +34 932523820

Fax +34 93 2523825
ventas@wieland-electric.com
www.wieland-electric.es

DANEMARK
Wieland Electric A/S
Vallgreekken 26
DK-4600 Kage

Tel. +45 70 266635
Fax +45 70 266637

sales.denmark@wieland-electric.com

www.wieland-electric.dk

CHINA

Wieland Electric Trading

Unit 2703 International Soho City
889 Renmin Road,

Huang Pu District

PRC- Shanghai 200010

Tel. +86 21 63555833

Fax +86 21 63550090
info-shanghai@wieland-electric.com
www.wieland-electric.cn

Vertriebspartner:

GROSSBRITANNIEN
Wieland Electric Ltd.
Riverside Business Center,
Walnut Tree Close
GB-Guildford/Surrey GU14UG
Tel. +44 1483531213

Fax +44 1483 505029
sales.uk@wieland-electric.com
www.wieland.co.uk

ITALIEN

Wieland Electric S.r.l.

Via Edison, 209

1-20019 Settimo Milanese
Tel. +39 02 48916357

Fax +39 02 48920685
info.italy@wieland-electric.com
www.wieland-electric.it

SCHWEIZ

Wieland Electric AG
Harzachstrasse 2b

CH-8404 Winterthur

Tel. +41 522352100

Fax +4152 2352119
info.swiss@wieland-electric.com
www.wieland-electric.ch

JAPAN

Wieland Electric Co, Ltd.
Nisso No. 16 Bldg. 7F

3-8-8 Shin-Yokohama,
Kohoku-ku

Yokohama 222-0033

Tel. +81 45 473 5085

Fax. +81 45470 5408
info-japan@wieland-electric.com

Weltweit sind wir fiir Sie erreichbar in mehr als
70 Landern. Die Kontaktadressen finden Sie unter:

www.wieland-electric.com

Technische Anderungen vorbehalten!
gesis®, RST°, GST®, GST18°, podis®, samos® und saris®
sind eingetragene Warenzeichen der Wieland Electric GmbH




